
Bijlage I bij het ministerieel besluit van 22 oktober 2021 tot wijziging
van het ministerieel besluit van 1 maart 2012 houdende overdracht
van bepaalde bevoegdheden voorzien in het Gerechtelijk Wetboek en
inzake de magistratuur en personeel in hoven en rechtbanken.
Bijlage I. – Bevoegdheden overgedragen aan de diensthoofden van de

HR diensten in het Directoraat-generaal rechterlijke Organisatie
1° et toestaan van de afwezigheid wegens medische redenen met

inbegrip van het ouderschapsverlof die één maand overschrijdt en
waarvan de duur één jaar maximum is voor de magistraten;

2° de toekenning van de verschillende verloven en afwezigheden,
desgevallend na advies van de rechterlijke overheden, aangevraagd
door de personeelsleden van het niveau A, griffiers, secretarissen en
van de personeelsleden van de niveaus B, C en D;

3° de beslissing om de personeelsleden van de niveaus A, B, C en D
in non-activiteit te plaatsen;

4° de toekenning van disponibiliteit wegens ziekte;
5° de beslissingen inzake de ongevallen op het werk en op de weg

naar en van het werk, waarbij een invaliditeitspercentage van 0 %
wordt vastgesteld, en de beslissingen inzake genezenverklaring zonder
blijvende arbeidsongeschiktheid;

6° de keuze voor de proeven van de tweede reeks het kader van de
bevordering naar niveau A, op advies van het Instituut voor de
Gerechtelijke Opleiding;

7° het toekennen van het telewerk op regelmatige basis voor de
personeelsleden van de niveaus A, B, C en D;

Gezien om te worden gevoegd bij het besluit van 22 oktober 2021 tot
wijziging van het ministerieel besluit van 1 maart 2012 houdende
overdracht van bepaalde bevoegdheden voorzien in het Gerechtelijk
Wetboek en inzake de magistratuur en personeel in hoven en rechtban-
ken.

De Minister van Justitie,
V. VAN QUICKENBORNE

GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION
GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

COMMUNAUTE FRANÇAISE — FRANSE GEMEENSCHAP

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2021/33652]

14 OCTOBRE 2021. — Décret portant confirmation de l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française de
pouvoirs spéciaux n° 59 du 11 février 2021 relatif au soutien des Centres de rencontres et d’hébergement dans
le cadre de la seconde vague de la crise sanitaire de la COVID-19

Le Parlement de la Communauté française a adopté et Nous, Gouvernement, sanctionnons ce qui suit:

Article unique. L’arrêté du Gouvernement de la Communauté française de pouvoirs spéciaux n° 59 du
11 février 2021 relatif au soutien des centres de rencontres et d’hébergement dans le cadre de la seconde vague de la
crise sanitaire de la COVID-19 est confirmé, conformément à l’article 3 du décret du 14 novembre 2020 octroyant des
pouvoirs spéciaux au Gouvernement en vue de réagir à la deuxième vague de la crise sanitaire du COVID-19.

Promulguons le présent décret, ordonnons qu’il soit publié au Moniteur belge.

Donné à Bruxelles, le 14 octobre 2021.

Le Ministre-Président,
P.-Y. JEHOLET

Le Vice-Président et Ministre du Budget, de la Fonction publique, de l’Egalité des chances
et de la tutelle sur Wallonie-Bruxelles Enseignement,

Fr. DAERDEN

La Vice-Présidente et Ministre de l’Enfance, de la Santé, de la Culture, des Médias et des Droits des Femmes,
B. LINARD

Annexe I à l’arrêté ministériel du 22 octobre 2021 modifiant l’arrêté
ministériel du 1er mars 2012 portant délégation de certaines compé-
tences prévues au Code judiciaire et en ce qui concerne la magistra-
ture et le personnel des cours et tribunaux.
Annexe I. – Compétences accordées aux chefs de service des services

RH de la direction générale de l’organisation judiciaire
1° l’autorisation d’absence pour des raisons médicales y compris le

congé parental, dépassant un mois mais dont la durée ne dépasse pas
un an en ce qui concerne les magistrats;

2° l’octroi des différents congés et absences, le cas échéant sur avis
des autorités judiciaires, demandés par les membres du personnel de
niveau A, greffiers, secrétaires et les membres du personnel des niveaux
B, C et D;

3° la décision de placer en position de non-activité les membres du
personnel des niveaux A, B, C et D;

4° l’octroi de la disponibilité pour maladie;
5° les décisions en matière d’accidents du travail et sur le chemin du

travail, pour lesquelles un pourcentage d’invalidité de 0 % est établi, et
les décisions de déclaration de guérison sans incapacité permanente de
travail;

6° le choix pour les épreuves de la 2ème série dans le cadre de
l’accession au niveau A sur avis de l’Institut de formation judiciaire;

7° l’accord pour le télétravail sur une base régulière pour les
membres du personnel des niveaux A, B, C et D;

Vu pour être annexé à l’arrêté du 22 octobre 2021 modifiant l’arrêté
ministériel du 1er mars 2012 portant délégation de certaines compéten-
ces prévues au Code judiciaire et en ce qui concerne la magistrature et
le personnel des cours et tribunaux.

Le Ministre de la Justice,
V. VAN QUICKENBORNE
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La Ministre de l’Enseignement supérieur, de l’Enseignement de la Promotion sociale, des Hôpitaux universitaires,
de l’Aide à la jeunesse, des Maisons de Justice, de la Jeunesse, des Sports et de la Promotion de Bruxelles,

V. GLATIGNY

La Ministre de l’Education,
C. DESIR

Note

Session 2021-2022
Documents du Parlement. — Projet de décret, n° 285-1. — Rapport de commission, n° 285-2. — Texte adopté en

séance plénière, n° 285-3.
Compte rendu intégral. — Discussion et adoption. — Séance du 13 octobre 2021.

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2021/33652]
14 OKTOBER 2021. — Decreet houdende bekrachtiging van het besluit van de regering van de Franse Gemeenschap

van bijzondere machten nr. 59 van 11 februari 2021 betreffende de steun aan de ontmoetings- en verblijfscentra
in het kader van de tweede golf van de gezondheidscrisis COVID-19

Het Parlement van de Franse Gemeenschap heeft aangenomen en Wij, Regering, bekrachtigen hetgeen volgt:
Enig artikel. Het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van bijzondere machten nr. 59 van

11 februari 2021 betreffende de steun aan de ontmoetings- en verblijfscentra in het kader van de tweede golf van de
gezondheidscrisis COVID-19, wordt bekrachtigd overeenkomstig artikel 3 van het decreet van 14 november 2020 tot
toekenning van bijzondere machten aan de regering om te reageren op de tweede golf van de ″COVID-19″-
gezondheidscrisis.

Kondigen dit decreet af, bevelen dat het in het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.
Brussel, 14 oktober 2021.

De Minister-President,
P.-Y. JEHOLET

De Vice-President en Minister van Begroting, Ambtenarenzaken, Gelijke kansen
en het toezicht op Wallonie-Bruxelles Enseignement,

Fr. DAERDEN

De Vice-Presidente en Minister van Kind, Gezondheid, Cultuur, Media en Vrouwenrechten,
B. LINARD

De Minister van Hoger Onderwijs, Onderwijs voor sociale promotie, Universitaire ziekenhuizen,
Hulpverlening aan de jeugd, Justitiehuizen, Jeugd, Sport en de Promotie van Brussel,

V. GLATIGNY

De Minister van Onderwijs,
C. DESIR

Nota

Zitting 2021-2022
Stukken van het Parlement. — Ontwerp van decreet, nr. 285-1. — Commissieverslag, nr. 285-2. — Tekst

aangenomen tijdens de plenaire vergadering, nr.285-3.
Integraal verslag. — Bespreking en aanneming. — Vergadering van 13 oktober 2021.

*
MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2021/42966]

14 OCTOBRE 2021. — Décret visant l’éthique sportive et instituant un observatoire de l’éthique
dans les activités physiques et sportives, ainsi qu’un réseau éthique

Le Parlement de la Communauté française a adopté et Nous, Gouvernement, sanctionnons ce qui suit:

CHAPITRE 1er. — Définitions et champs d’application

Article 1er. Au sens du présent décret, on entend par:

1. « Gouvernement »: le Gouvernement de la Communauté française;
2. « Conseil supérieur »: le Conseil supérieur des Sports institué par le décret du 20 octobre 2011 instituant le

Conseil supérieur des Sports;
3. Décret du 3 mai 2019: le décret du 3 mai 2019 portant sur le mouvement sportif organisé en Communauté

française;
4. « Mouvement sportif organisé »: l’ensemble des fédérations sportives, fédérations sportives non-compétitives,

fédération sportive handisport, associations sportives multidisciplinaires, association sportive handisport de loisir,
association sportive dans l’enseignement supérieur et association du sport scolaire ainsi que leurs cercles tel que défini
à l’article 1er, 4° du décret du 3 mai 2019;

5. « Sportif (ve) »: personne physique affiliée par l’intermédiaire d’un cercle, d’une fédération ou une association,
telle que définie à l’article 1er, 5°, du décret du 3 mai 2019;
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